[bookmark: Glossary_of_English-Spanish_Financial_Te]Glossary of English-Spanish Financial Terms: Introduction
Listening and responding to consumers is central to the Bureau’s work to educate and empower consumers to make better informed financial decisions. Consumers nationwide have engaged with the Bureau through public field hearings, listening sessions, roundtables, town halls, the Bureau’s website, consumerfinance.gov, and the Bureau’s Office of Consumer Response. The Bureau has also sought input from a range of stakeholders, including financial educators, community-based organizations, financial institutions, and others about challenges that consumers face, effective approaches to overcoming those challenges, and what the Bureau can do to improve the financial decision-making process of consumers.
This engagement, which informs the work of the Bureau, would be incomplete without efforts to include the more than 25 million people1 in the US who have limited ability to speak, write, or read in English (that is, limited English proficient or LEP persons). 2 Spanish is the most
common non-English language spoken at home in the U.S. 3

The Bureau created a glossary translating common financial terms into Spanish in October 2015 and has updated it in 2018 with additional terms. Terms for the updated glossary have been compiled from other entities, including the Federal Housing Finance Agency, Department of Housing and Urban Development, Internal Revenue Service, Department of Justice, Federal Deposit Insurance Corporation, Federal Trade Commission, Social Security Administration,





[bookmark: _bookmark0]1 U.S. Census Bureau, Detailed Languages Spoken at Home and Ability to Speak English for the Population 5 Years and Over: 2009-2013.
[bookmark: _bookmark1]2 Individuals are generally considered to have limited English proficiency if they speak a language other than English at home and speak English less than “ very well.” See LEP. g ov .
[bookmark: _bookmark2]3 U.S. Census Bureau, Detailed Languages Spoken at Home and Ability to Speak English for the Population 5 Years and Over: 2009-2013.
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Freddie Mac, Fannie Mae, General Services Administration, and National Association of Hispanic Real Estate Professionals. The Bureau also translated many of the terms itself.
Use of the glossary of terms is not mandated, nor is it guidance or a requirement for any stakeholder. The Bureau uses the glossary to ensure consistency as it translates consumer education materials from English to Spanish. The Bureau publicly shares it as a resource that may help other people and organizations that provide financial information to those who have more language proficiency in Spanish than in English.
The Bureau offers a number of other resources for limited English proficient consumers and those who work with them:
· Publications in multiple languages are available at https://pueblo.gpo.gov/CFPBPubs/CFPBPubs.php.
· The Bureau’s Spanish language website is accessible online at consumerfinance.gov/es/.

· Limited English proficient persons can submit complaints to the Bureau in more than 180 languages via telephone at 855-411-2372.
The Bureau of Consumer Financial Protection is a U.S. government agency whose mission is to regulate the offering and provision of consumer financial products or services under the Federal consumer financial laws and to educate and empower consumers to make better informed financial decisions.
To learn more and access additional resources, visit consumerfinance.gov.
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[bookmark: Glossary]Glossary

	ENGLISH
	ESPAÑOL

	[bookmark: Numeric]Numeric
	

	1-4 family rider
	Cláusula adicional para viviendas de 1-4 unidades

	401(k)
	[Plan] 401(k)

	529 plan
	[Plan] 529

	[bookmark: A]A
	

	Abandonment
	Abandono

	Abandoned
	Abandonado

	Abatement
	Reducción, extinción, disminución, rebaja, deducción, dependiendo el contexto

	Ability to pay
	Capacidad de pago

	Ability to repay
	Capacidad de reembolso

	Abrogate
	Derogar (una norma), abrogar (una ley), anular, revocar, dependiendo el contexto

	Absolute title
	Título absoluto, título de plena propiedad

	Abstract update
	Actualización de la declaración (de fincas)

	Abusive practice
	Práctica abusiva

	Academic programs
	Programas académicos

	Acceleration
	Vencimiento anticipado

	Acceleration clause
	Cláusula de vencimiento anticipado

	Acceleration letter
	Carta de aceleración

	Access
	Acceder a

	Account
	Cuenta

	Accountant(s)
	Contador(es), contable(s)

	Accrued
	Acumulado, devengado

	ACH (Automated Clearing House) transfers
	Transferencias ACH, pagos ACH

	Acknowledgement
	Reconocimiento, acuse de recibo, dependiendo el contexto

	Acknowledgement of receipt
	Acuse de recibo

	Acknowledgement, certificate of
	Acta notarial



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Acquittal
	Absolución, descargo, exoneración

	Act (as in: Dodd-Frank Act)
	Ley (como Ley Dodd-Frank)

	Act of God
	Causa fortuita / de fuerza mayor

	Action plan
	Plan de acción

	Active military duty
	Servicio militar activo

	Actual cash value
	Valor actual

	Addendum
	Anexo

	Additional principal payment
	Pago adicional (hacia el capital)

	Add-ons
	Extras

	Addressee
	Destinatario

	Adjustable interest rate (air) table
	Tabla de tasa de interés ajustable (tia)

	Adjustable payment (ap) table
	Tabla de pagos ajustable

	Adjustable rate
	Tasa de interés ajustable, tasa ajustable

	Adjustable rate mortgage (arm)
	Hipoteca con tasa de interés ajustable

	Adjustable rate note
	Pagaré con tasa de interés ajustable

	Adjustable rate rider
	Cláusula adicional sobre tasa de interés ajustable

	Adjuster
	Ajustador

	Adjustment date
	Fecha de ajuste

	Adjustment interval, adjustment period
	Intervalo de ajuste, periodo de ajuste

	Administration for Community Living (ACL)
	Administración para la Vida Comunitaria (ACL, por sus siglas en inglés)

	Administration on Aging (AOA)
	Administración de Asuntos sobre la Vejez (AOA, por sus
siglas en inglés)

	Administrative law judge
	Juez de derecho administrativo

	Administrative orders
	Ordenes administrativas

	Administrative rules
	Disposiciones administrativas

	Adult Protective Services (APS)
	Servicios Protectores para Mayores y Personas Dependientes (APS, por sus siglas en inglés)

	Advance directives
	Voluntades anticipadas, directrices anticipadas

	Adverse action
	Medida adversa, acción adversa

	Advocacy group
	Grupo de apoyo



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Affidavit
	Declaración jurada

	Affinity fraud
	Fraude por afinidad

	Affirmative steps
	Medidas afirmativas, medidas de acción positiva, medidas especiales

	Afford
	Permitirse, permitirse pagar, poder pagar, poder de compra, costear, dependiendo el contexto

	Affordability analysis
	Análisis de la capacidad de pago

	Affordability analyzer
	Analizador de capacidad de pago

	Affordable
	Asequible

	Affordable housing
	Vivienda a precio asequible

	Age Discrimination Act of 1975
	Ley de Discriminación por Motivos de Edad de 1975

	Agency
	Agencia

	Agent
	Agente

	Agreement
	Acuerdo, contrato

	Agreement of sale
	Contrato de compraventa

	Aid and Attendance (A&A)
	Ayuda and Asistencia (A&A, por sus siglas en inglés)

	Alien authorized to work
	Extranjero con autorización para trabajar

	Alimony
	Pensión alimenticia

	Allegation
	Alegación, alegato

	Allege
	Alegar, acusar

	Allocate
	Asignar

	Allowable debt payments
	Pagos de deuda permitidos

	Alternate phone number
	Número de teléfono alternativo

	Amendment
	Enmienda

	America
	Estados Unidos de América, EE.UU.

	American
	Estadounidense, norteamericano

	American Bar Association Commission on Law and Aging
	Comisión sobre la Ley y el Envejecimiento del Colegio de Abogados de EE. UU.

	American dream (of homeownership)
	El sueño americano (de tener casa propia)

	American(s)
	Americanos(as)

	Americans with Disabilities Act (ADA)
	Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA, por sus siglas en inglés)



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Amortization
	Amortización

	Amortization schedule
	Programa de amortización, tabla de amortización

	Amortize
	Amortizar

	Amount
	Cantidad, monto

	Amount financed
	Monto financiado

	Annual fees
	Costos anuales

	Annual percentage rate (APR)
	Tasa efectiva anual (APR, por sus siglas en inglés), tasa porcentual anual

	Annuities
	Rentas vitalicias, anualidades

	Annuity
	Anualidad

	Anti-discrimination law
	Ley antidiscriminación

	Anti-discrimination provision
	Disposición antidiscriminatoria

	Appeal
	Apelación, apelar

	Appellate section
	Sección de apelación

	Applicable law
	Ley aplicable

	Applicant
	Aspirante, solicitante, postulante

	Application
	Cumplimiento, aplicación, solicitud

	Application fee
	Cuota de inscripción

	Apply
	Solicitar, pedir

	Annual Percentage Rate (APR)
	Tasa Efectiva Anual (APR, por sus siglas en inglés), Tasa Porcentual Anual

	Apply (as in: to apply for a job or for a license, etc.)
	Solicitar, postular

	Apply (as in: this benefit applies to full-time employees.)
	Aplicarse

	Appraisal
	Tasación, valoración de la vivienda

	Appraisal contingency
	Contingencia de tasación

	Appraisal report
	Informe de tasación

	Appraiser
	Tasador

	Appreciate
	Apreciar (en valor)

	Appreciation
	Apreciación

	Approved
	Aprobado



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Appurtenances
	Pertenencias

	APR (Annual Percentage Rate)
	Tasa Efectiva Anual (APR, por sus siglas en inglés)

	Arbitration
	Arbitraje, mediación

	Area
	Área, zona

	Area Median Income (AMI)
	Mediana de los Ingresos del Area (AMI, por sus siglas en inglés)

	Area Agency on Aging (AAA)
	Agencia Local para la Tercera Edad (AAA, por sus siglas en inglés)

	Arm’s length transaction
	transacción entre partes independientes

	Arrears, arrearage(s)
	Atraso(s), deuda(s) pendiente(s)

	Arrest warrant
	Orden de detención, orden de arresto, orden de aprehensión

	Asbestos
	Asbesto, amianto

	Asking price
	Precio inicial

	Assent to decree
	Orden judicial consensuada

	Assert (a right)
	Hacer valer (un derecho)

	Assessed value
	Valor fiscal, tasación fiscal

	Assessing the value of the property
	Avaluar la propiedad, evaluar el valor la propiedad

	Assessment
	Evaluación, cargo, tarifa

	Assessor
	Asesor

	Assets
	Activos, bienes

	Assignee
	Cesionario, beneficiario

	Assignment
	Asignación, cesión

	Assignment of mortgage
	Cesión de hipoteca

	Assignor
	Cedente

	Assisted living
	Vivienda de residencia asistida

	Assisted living facility
	Centro de vivienda asistida

	Association for Conflict Resolution
	Asociación para la Resolución de Conflictos

	Assumability
	Capacidad para asumir (algo)

	Assumable mortgage
	Hipoteca asumible

	Assumption
	Asunción, supuestos



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Assumption agreement
	Acuerdo de asunción de deuda

	Assumption fee
	Cargo por asunción de deuda

	ATM
	Cajero automático (ATM, por sus siglas en inglés)

	Attachment, attachment of assets
	Embargo, embargo de bienes

	Attain priority
	Adquirir prioridad

	Attest
	Certificar, atestiguar, dar fe

	Attorney
	Abogado, fiscal, procurador

	Attorney-in-fact
	Apoderado

	Authoritative
	Confiable (autoritario no es común)

	Authorized third party
	Tercera parte autorizada

	Auto (or vehicle) loan
	Préstamo vehicular

	Auto insurance
	Seguro vehicular

	Automated agent
	Agente automatizado

	Automated agent (customer service)
	Agente automatizado

	Automated Teller Machine (ATM) transactions
	Transacciones por cajero automático

	[bookmark: B]Automated underwriting
	Evaluación automatizada de la solicitud del préstamo hipotecario

	Automatic bill pay system
	Sistema automático de pago de facturas

	Automatic mortgage payment
	Pago automatizado de hipoteca

	Auto-pay
	Pago automático

	Average
	Promedio

	Average payment
	Pago promedio

	Average price
	Precio promedio

	Award letter(s)
	Carta(s) de adjudicación, de concesión

	Award of damages
	Indemnización por daños y perjuicios

	Awareness
	Concientización

	B
	

	Back pay
	Pagos retroactivos, salarios atrasados

	Back-end ratio
	Relación entre los pagos mensuales de deudas y los ingresos mensuales, ver total debt-to-income ratio



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Background
	Antecedentes

	Background check
	Verificación de antecedentes

	Balance
	Saldo, balance

	Balance calculation method
	Método de cómputo de saldo

	Balance inquiry
	Consulta de saldo

	Balance inquiry fee
	Tarifa o cargo por consulta de saldo

	Balance sheet
	Balance general, balance contable, estado financiero

	Balance transfer fee
	Costo por transferencia de saldos

	Balloon loan
	Préstamo con pago global, préstamo con capital diferido

	Balloon mortgage
	Hipoteca con pago global, hipoteca con capital diferido (balloon), hipoteca globo (balloon)

	Balloon payment
	Pago global, pago del capital diferido (balloon), pago globo (balloon), cuota extraordinaria

	
Balloon rider
	Cláusula adicional sobre pago global, cláusula del capital diferido, cláusula del capital diferido (ballon), cláusula globo (balloon)

	Bank
	Banco

	Bank account
	Cuenta bancaria

	Bank accounts and services
	Cuentas y servicios bancarios

	Bank fees
	Cargos, tarifa, comisiones cobradas por el banco

	Bank statement(s)
	Extracto(s) bancario(s), estado(s) de cuenta

	Bankruptcy
	Quiebra, bancarrota

	Bankruptcy discharge
	Descarga por bancarrota, exoneración por bancarrota, liberarse de una deuda por bancarrota

	Barred
	Prescrito, expulsado, prohibido, excluido

	Base income
	Salario base, ingreso base

	Basis point
	Punto base, centésimo de punto porcentual (.01%)

	BCFP (Bureau of Consumer Financial Protection)
	BCFP (Oficina para la Protección Financiera del Consumidor)

	Be discriminated against
	Ser víctima de discriminación

	Before-tax income
	Ingresos antes de impuestos

	Beneficial interest
	Intereses beneficiosos

	Beneficial owner
	Usufructuario



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Beneficiary
	Beneficiario

	Benefits card
	Tarjeta de beneficios

	Benefits office
	Oficina de beneficios

	Bilingual program coordinator
	Coordinador(a) de programa bilingüe

	Bill
	Factura

	Bill of sale
	Contrato de venta

	Bill payment fee
	Tarifa o cargo por pago de factura

	Billing cycle
	Ciclo de facturación

	Biweekly mortgage
	Hipoteca con pago cada dos semanas

	Biweekly payment
	Pago cada dos semanas

	Biweekly payment rider
	Cláusula adicional sobre hipoteca con pago cada dos semanas

	Blanket mortgage
	Hipoteca colectiva

	Blended rate
	Tasa (de interés) combinada

	Board rent
	Ingresos por pagos de inquilinos

	Boarder
	Inquilino

	Boarder income
	Ingresos de inquilinos

	Bona fide
	De buena fe, genuino, auténtico

	Bonds
	Bonos

	Bonus
	Bonificación, incentivos

	Boreholes
	Perforaciones

	Borrow
	Pedir un préstamo, tomar un préstamo

	Borrower
	Prestatario, deudor

	Borrower evaluation notice
	Aviso de evaluación del prestatario

	Borrower relocation assistance
	Asistencia para la reubicación del prestatario

	Borrower response package
	Paquete de respuesta al prestatario

	Borrower solicitation letter
	Carta de solicitud, del prestatario

	Borrower solicitation package
	Paquete de solicitud, del prestatario

	Borrower's promise to pay
	Promesa de pago del prestatario

	Borrowing power
	Capacidad de crédito/endeudamiento



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Bounced check
	Cheque sin fondos

	Breach letter
	Carta de incumplimiento

	Bridge loan
	Préstamo temporal, préstamo a corto plazo

	Broker(s)
	Corredor(es), agente(s) de bolsa

	Broker account
	Cuenta de corredor

	Broker’s price opinion (BPO)
	Avalúo del corredor (BPO, por sus siglas en inglés)

	Brokerage account
	Cuenta de corretaje

	Budget
	Presupuesto

	Building code
	Normativa de construcción

	Building code regulations
	Reglamentos de normativa de construcción

	Building inspection services
	Servicios de inspección de obras

	Bureau of Consumer Financial Protection (BCFP)
	Oficina para la Protección Financiera del Consumidor (BCFP, por sus siglas en inglés)

	Business days
	Días laborales, días hábiles

	Business deal
	Acuerdo comercial

	[bookmark: C]Business failure
	Fracaso empresarial

	Buydown
	Reducción inicial de la tasa de interés (buydown)

	Buyer
	Comprador

	Buyer's agent
	Agente del comprador

	Buying power
	Poder adquisitivo, capacidad de compra

	By certified mail
	Por correo certificado

	By-laws
	Normativas, ordenanzas

	C
	

	Campaign sign
	Rótulo de campaña electoral

	Cancellation fee
	Cargo por cancelación, tarifa de cancelación

	Cancellation rights
	Derecho de cancelación

	Cap
	Límite máximo, tope máximo

	Capacity to pay your mortgage
	Capacidad de pagar su hipoteca

	Capital
	Capital

	Capital gains
	Ganancias de capital



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Capitalization
	Capitalización

	Capitalization of arrearages
	Capitalización de los atrasos, anotación, cálculo de los pagos pendientes

	Capitalize
	Capitalizar, anotar

	Caps (interest)
	Límite (interés)

	Caps (payment)
	Límite (pagos)

	Card holder agreement
	Contrato del titular de tarjeta

	Card provider
	Emisor de tarjetas, proveedor de tarjetas

	Case
	Caso, causa

	Case number
	Número de queja, número de reclamación

	Cash
	Dinero en efectivo

	Cash advance fee
	Tarifa por avance de dinero

	Cash contribution
	Aportación, contribución en efectivo

	Cash reload
	Recarga de efectivo

	Cash reload fee
	Tarifa o cargo por pago de factura

	Cash reserve
	Reserva de efectivo

	Cash; cash on hand; cash deposit
	Dinero; efectivo; depósito en efectivo

	Cash flow
	Flujo de caja

	Cash-out refinance
	Refinanciamiento con desembolso de efectivo

	Cash to close
	Dinero en efectivo para el cierre

	CD (Certificate of Deposit)
	CD (Certificado de Depósito)

	Ceiling
	Techo

	Cell
	Celda, célula

	Certificate of completion
	Certificado de terminación de obra

	Certificate of Deposit (CD)
	Certificado de Depósito (CD, por sus siglas en inglés)

	Certificate of eligibility
	Certificado de elegibilidad

	Certificate of occupancy
	Cédula de habitabilidad

	Certificate of reasonable value (CRV)
	Certificado de valor razonable (CRV, por sus siglas en
inglés)

	Certificate of veteran status
	Certificado de veterano (de guerra)

	BCFP
	El BCFP



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	BCFP Divisions and Offices
	Divisiones y Oficinas del BCFP

	Chain of title
	Cadena de títulos, tracto sucesivo

	Change date
	Fecha de cambio

	Change frequency
	Frecuencia de cambio

	Change of circumstance
	Cambio de circunstancias

	Change orders
	Órdenes de cambio

	Charge
	Imputación, denuncia, demanda, cargo

	Charge form
	Formulario de denuncia

	Charge off
	Calificar (una cuenta) como incobrable

	Charges
	Cargos, (ver fees)

	Charging party
	Parte denunciante

	Charity appeals
	Solicitudes de caridad, recaudación de fondos

	Chattel
	Propiedad, bienes inmuebles

	Check
	Cheque

	Check register
	Registro de cheques

	Checkbook
	Chequera

	Checking account
	Cuenta corriente

	Child support
	Manutención de los hijos

	CHIML (Community Home Improvement Mortgage Loan)
	CHIML (Préstamo Hipotecario para Mejoras de Viviendas en Comunidades)

	Choice
	Opción

	Circumstances
	Circunstancias

	Citizen
	Ciudadano

	City taxes
	Impuestos municipales

	Civil penalty
	Sanción civil, penalidad civil

	Civil Rights Act of 1964
	Ley de Derechos Civiles de 1964

	Civil Rights Division
	División de Derechos Civiles

	Civil Rights Division language access plan
	Plan de acceso lingüístico de la División de Derechos Civiles

	Civil union
	Unión civil



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Claim
	Reclamo, reclamación

	Claimant
	Demandante

	Class-action lawsuit
	Pleito de acción de clase, pleito de acción colectiva, demanda colectiva

	Clause (in a contract)
	Cláusula

	Clear title
	Título de propiedad carente de defectos, título limpio

	Closed primary
	Primaria cerrada

	Closing
	Cierre

	Closing agent
	Agente de cierre

	Closing company
	Compañía de cierre

	Closing cost assistance program
	Programa de asistencia para los costos de cierre

	Closing costs
	Costos de cierre, gastos de cierre

	Closing date
	Fecha de cierre

	Closing disclosure
	Declaración de cierre

	Closing statement
	Balance de cierre

	Cloud on title
	Nube sobre título, gravamen sobre un título

	CLTML (Community Land Trust Mortgage Loan)
	CLTML (Préstamo Hipotecario para Fideicomiso Inmobiliario Comunitario)

	CMA (Comparative Market Analysis)
	CMA (Análisis Comparativo de Mercado)

	Co-applicant
	Cosolicitante

	Co-borrower
	Coprestatario

	Code of ethics
	Código ético, código de ética

	Co-debtor
	Codeudor

	Coerce
	Coaccionar, obligar

	COFI (Cost of Funds Index)
	COFI (Indice de Costo de Fondos)

	Cognitive decline
	Deterioro cognitivo, deterioro mental

	Collateral
	Garantía, colateral

	Collection
	Cobro, colección, recaudo

	College savings accounts
	Cuentas de ahorro para la universidad

	Combined loan-to-value
	Relación combinada de préstamo - valor (cltv, por sus siglas en inglés)



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Commercial bank
	Banco comercial

	Commercial lender
	Prestamista comercial

	Commercial property
	Propiedad comercial

	Commission
	Comisión

	Commit waste
	Cometer daños a la propiedad

	Commitment
	Compromiso

	Commitment letter
	Carta de compromiso

	Common areas
	Áreas comunes

	Common law
	Derecho común

	Community association
	Asociación comunal, de vecinos

	Community association dues
	Cuotas de la asociación comunitaria

	Community group
	Grupo comunitario

	Community Home Improvement Mortgage Loan (CHIML)
	Préstamo Hipotecario para Mejoras de Viviendas en Comunidades (CHIML, por sus siglas en inglés)

	Community Land Trust Mortgage Loan (CLTML)
	Préstamo Hipotecario para Fideicomiso Inmobiliario Comunitario (CLTML, por sus siglas en inglés)

	Community outreach
	Alcance comunitario

	Community property
	Bienes compartidos, bienes gananciales, propiedad comunitaria

	Community Reinvestment Act of 1977 (CRA)
	Ley de Reinversión Comunitaria de 1977 (CRA, por sus siglas en inglés)

	Company
	Compañía, empresa

	Company response (to a complaint)
	Respuesta de la compañía, respuesta de la empresa

	Comparative Market Analysis (CMA)
	Análisis Comparativo de Mercado (CMA, por sus siglas en inglés)

	Compensation
	Indemnización, compensación

	Complainant
	Demandante

	Complaint
	Demanda, queja, reclamación, querella (pr), reclamo

	Complete borrower response package
	Paquete de respuesta del prestatario

	Complete loss mitigation application
	Solicitud de mitigación de perdidas

	Compliance
	Conformidad, cumplimiento

	Comprehensive
	Completo, extensivo, amplio
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	Computer and internet scams
	Estafa informática/por internet

	Concession
	Concesión

	Conciliation
	Conciliación

	Condemnation
	Expropiación (por declaración de utilidad pública), condena

	Condition
	Condición

	Condominium
	Condominio, edificio, complejo y unidad individual

	Condominium owners’ association
	Asociación de copropietarios del condominio, asociación de condóminos

	Condominium fee
	Cargo de condominio, tarifa de condominio

	Condominium project
	Proyecto de condominio

	Condominium rider
	Cláusula adicional sobre condominio

	Confirmation code
	Código de confirmación

	Confirmed successor in interest
	Sucesor confirmado en interés, cesionario confirmado en interés

	Conformed copy
	Copia conforme al original

	Conforming loan
	Préstamo conforme

	Consent decree
	Acuerdo de avenencia, acuerdo de consentimiento

	Conservation
	Conservación

	Conservators
	Conservadores

	Consortium of districts
	Consorcio de distritos

	Construction loan
	Préstamo para construcción

	Constructive discharge
	Despido implícito

	Consumer
	Consumidor

	Consumer “Tell Your Story” submission
	"Cuéntenos su caso", consumidor "Cuente su Historia"

	Consumer behavior
	Comportamiento de los consumidores

	Consumer complaint database
	Base de datos de quejas de los consumidores

	Consumer credit bureau
	Agencia de información crediticia del consumidor, buró de crédito del consumidor

	Consumer credit reporting company
	Compañía de informes de crédito del consumidor

	Consumer debt
	Deuda del consumidor



	ENGLISH
	ESPAÑOL

	Consumer financial products and services
	Productos y servicios financieros para el consumidor

	Consumer financial service
	Servicio financiero para el consumidor

	Consumer Leasing Act of 1976
	Ley de Arrendamientos del Consumidor de 1976

	Consumer lender
	Prestamista

	Consumer loan
	Préstamo de consumo

	Consumer products
	Productos para el consumidor

	Contest
	Disputar

	Contingency
	Contingencia

	Contingency clause of sale
	Cláusula de contingencia de venta

	Continuation sheet
	Hoja de continuación

	Continued presence
	Presencia continuada

	Contract
	Contrato

	Contractor
	Contratista

	Conventional mortgage loan
	Préstamo hipotecario convencional

	Conversion
	Conversión

	Conversion option
	Opción de conversión

	Convertible adjustable rate mortgage
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